Scheinbar folgte nun dieselbe Proze-
dur wie diejenige, die in Bilbao statt-
sefunden hatte, als Tardien die Abliefe-
rung des Spazierstodkes verfolet hatte.
Der Mann mit dem Spazierstodk fuhr
kleines Café in «

Dort Mann und
ein Madden. Sie nahmen zwei Drinks,
dann gingen der Mann und das Mid-
chen fort. und der Spazierstodk hatte
wiederum Besitzer
I'reycinet hitte die Beiden beinahe aus
den '1'Hl,.'.‘.'l']:| ‘-l'r‘Jnr'rH. well s .erltu'ir.'r]':_"
axe zu bekommen, aber dann
crwischie er eine noch im letzten Augen-
blick. Sie fuhren die Avenue Malakof
hinunter, und dort machie phit‘.r.li:h der
erste Wagen halt.

F'reveinet kannte das prachtvolle Re-
naissance-Gebidude sehr wohl An-
sehen. Es gehirte einem der reichsten
und einflulireichsten Minner von Paris.
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einem hohen Beamten im Finanzmini-
stertum. Wir wollen thn Monsieur P.
nennen. Plitzlich fielen I'reycinet ge-

wisse Gerlichie und Gesdhichten wieder

ein. e beiden Leutie gingen fort, und
eine Stunde spiater sah er Monsieur P.
selbst aus dem Hause kommen und sei-
nen Wagen besteigen. Den Spazierstodk
trug er in der Hand. Beim Einsteigen
hiorte Frevcinet ithn sagen:

~ahren Sie
sterium!”

I's war leicht zu erkennen, auf weldhe
Weise das Gold aus der Republik hin-
ausflols! An diesem Punkie der Ge-
schichte konnte ich wohl bemerken, wie
sehr dieser Schimpf Tolozan heute noch
krinkte. Dann lidhelte er nachdenklich
und Figte hinzu: ..Sie konnen sich vor-

zuerst ins Finanzmini-

stellen, mein Freund. dall auch hier
wieder eine Fran das Werkzeug zur
Zerstorung eines Mannes war. Mon-

sieur P, wurde niemals verhaftet, Es
wurde ihm nur angedeutet, dald man ge-
wisse Tatsachen der Oeffentlichkeit iiber-
zeben wolle, Sie werden sich der ungliidk-
lichen Affire des Herrn P. erinnern. Er
schlief in einem kleinen Zimmer im ersten
i ."'!."n{']lllll' .\llillii—
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kof.
nissen ging er wie gewohnlich zu Bett.
['in Bedienter hatte etwas an dem Ofen.

Fine Woche nach diesen Ereig-

der das Zimmer heizte, ausgebessert.
Scheuldlich nachlassig, diese Bedienten!
Das Gas stromte Stunde um
Stunde verging. Sein Diener fand ihn
am néchsten Morgen tot. Ein beklagens-
wertes bnde fiir eine so glinzende Kar-
riere hiochst beklagenswert."

ans —

.Und die Frau?" wagte ich dazwischen-
zuwerfen.

~Ach ja, die Frau.
war Monsieur P. ein ilterer, verheirate-
ter Mann von untadeligem Ruf. Sie war
Spanierin, nicht besonders schion, aber
sie hatte eine seltsame Macht iiber Min-
Sie war lédnzerin und Schauspie-
lerin und trat unter dem Namen _|um1i1r1
ant. bSie singt und tanzt heute noch in
unseren besten Varieté-Theatern. Wenn
es lhnen recht ist, konnen wir heute
abend hingehen.”

~Herrlich! Aber sagen Sie mir, Tolo-
zan, war diese Frau irgendwie verant-
wortlich fiir P.s verbredherischen Gold-
schmuggel 2"

+Wir haben allen Grund, das zu glau-
ben, aber wir konnten sie niemals iiber-
fiithren. Sie ist klug, aullerordentlich
klug. Sie stammt aus diesem siidameri-
kanischen Staat, den ich bereits erwihnt

Wie Sie wissen.

[LET.

habe. Sie hat dort reiche und einfluls-
reiche Freunde, die sie jedes Jahr be-
sucht. Paris beherbergt viele solche
Frauen. Sie ist eine ausgezeichnete

Schauspielerin auf der Biihne, aber eine
noch bessere im Leben.”

.Sie haben eine Probe davon?”

.Sie war die alte IFrau mit den zwei
Schirmen!”

~Himmel! Tolozan, warnm haben Sie
sie nicht verhaftet?*

~Yerhaftet? Was hat sie denn getan,
auller mit einem iiberfliissigen Schirm
iiber die Grenze zu zehen? Darin liegt
nichts Verbrecherisches. Kommen Sie,
wir wollen ins Kasino gehen. Sie wer-
den entziickt sein.”

(Autorisierte Uebersefzung
pon Vera Craener)
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